ODLAR YURDU UNIVERSITY

2024/2025 Academic Year

CURRICULUM SCHEDULE

Specialty: 050215 - Translation

Total Weekly
No.||Subject Name Credit (|[Semester H Classroom
ours
Hours
1. |[History of Azerbaijan 5 1 30/15 |3

5 Bu5|_ness and Academic Communication in a 5 1 /60 4
Foreign Language - 1

3 Busmes__s ar_1d Academic Communication in 4 1 /45 3
Azerbaijani Language

4. ||Pronunciation and Oral Speech Skills - 1 4 1 /45 3
5. ||Translator's Reading Skills - 1 6 1 /60 4
6. |[Translator's Writing Skills - 1 6 1 /75 5
30
Total credits 22

7 Bu5|_ness and Academic Communication in a 5 ) /60 4
Foreign Language - 2

8. ||Pronunciation and Oral Speech Skills - 2 6 2 /60 4




Total

Weekly

No.|[Subject Name Credit ||[Semester Classroom
Hours
Hours
9. [[Translator's Reading Skills - 2 6 2 /60 4
10. |[Translator's Writing Skills - 2 6 2 /75 5
Elective Subject: * Intensive Grammar *
1. Advanced Reading and Speech 4 2 /45 3
12. |Civil Defense 3 2 30/ 2
30
Total credits 22
13. ||[Pronunciation and Oral Speech Skills - 3 5 3 /60 4
14, Bu5|_ness and Academic Communication in a 5 3 160 4
Foreign Language - 3
Elective Subject: * Application of Information
15. |[Technologies in Translation (English 3 3 30/15 |3
Language) * Information Management
16. ||[Foreign Language - 1 6 3 /60 4
17. |[Translation and Intercultural Communication |3 3 /45 3
. —— -
18. Elective Subject: * Translation of Press 4 3 145 3

Materials * Sports Translation




Total

Weekly

No.|[Subject Name Credit ||[Semester Classroom
Hours
Hours
1 1 - % 1 1 *
10, El'ectlve S_ubject. I?oetlc Translation 4 3 130 9
Diplomatic Translation
30
Total credits 22
20. [|Academic Writing 5 4 /45 3
21. |[Pronunciation and Oral Speech Skills - 4 5 4 /45 3
Elective Subject: * Speech Culture in Foreign
22. ||Language Communication * Translation of |5 4 30/15 |3
Advertising Materials
23. ||Foreign Language 2 6 4 /75 5
Elective Subject: * History of English
24. Literature * History of the English Language 6 4 30/45 15
: —— - ——
o5 Ele(;tlve Subject: * Multiculturalism 3 4 15/15 |
Sociology
30
Total credits 22
26. ||Initial Translation Skills 5 5 /45 3
27. ||Oral Translation of Written Text 1 3 5 /45 3




Total

Weekly

No.|[Subject Name Credit ||[Semester Classroom
Hours
Hours
28. |[Computer-Assisted Translation Programs 4 5 30/15 |3
29 Conse_cutlve Interpreting and Note-Taking 4 5 145 3
Technique - 1
: —— — .
30. Elective Slibject. Sty_llstlt_:s _of the English 5 5 15/30 |13
Language * General Linguistics
1 1 - % 1 1 N *
31 Electlve_ Subject: * History of Great Britain 5 5 30/30 la
Theoretical Morphology
Elective Subject: * Translation of Technical
32. Texts * Theoretical Syntax 4 S /45 3
30
Total credits 22
33. ||Oral Translation of Written Text 2 3 6 /45 3
34. ||Translation Theory 3 6 30/ 2
35. |[Written Translation 1 5 6 /60 4
36. Conseputlve Interpreting and Note-Taking 3 5 145 3
Technique - 2
: —— - —
37 Elective Subject: * Translation of Socio 4 5 145 3

Political Texts * Lexicology




Total

Weekly

No.|[Subject Name Credit ||[Semester Classroom
Hours
Hours
38. |[Fundamentals of Professional Translation 4 6 /45 3
Elective Subject: * Semantics and
39. Lexicography * Area Studies * Psychology 8 6 30/30 14
30
Total credits 22
40. ||Written Translation 2 4 7 /45 3
41. ||Documentation and Terminology 5 7 /45 3
42. ||Oral Translation (Interpreting) 7 7 /75 5
: —— : - "
43, Elective Subject: * English Lexicology 4 7 15/30 I3
Modern Stenography
Elective Subject: * Translation of Literary
Texts * English Stylistics * Text and
44. Translation * History of Literature of English- ! ! 75 S
Speaking Countries
45. ||Translation and Comparative Stylistics 3 7 /45 3
30
Total credits 22
46. ||Internship 30 8




No.

Subject Name

Credit

Semester

Total
Hours

Weekly
Classroom
Hours

Total

30
credits




